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cs Bezpecénost

Bezpeénost

m Peclivé si prectéte tento navod.

m Uschovejte navod a takeé informace o vyrobku pro pozdéjsi pou-
Ziti nebo pro nasledujiciho majitele.

Spotrebi¢ pouzivejte pouze:

® s originalnimi dily a pfislusenstvim.

= K michani, Slehani a mixovani mékkych potravin a tekutin a také
k hnétani mékkého tésta.

= Na hnétani mékkého tésta.

® pro mnozstvi zpracovavana bézné v domacnosti a jim odpovida-
jici doby.

® pro soukromé pouziti v domacnosti a v uzavienych mistnostech
domova pfri prostoroveé teploté.

= do maximalni nadmorské vysSky 2000 m nad morem.

Spotfebi¢ se musi po kazdém pouziti, pokud neni pod dozorem,
pred smontovanim, demontazi nebo ¢isténim a v pfipadé poruchy
vzdy odpojit od elekirické sité.

Stojan na spotrebi¢ pouzivejte pouze s dodanym ru¢nim micha-

cem.

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi,

senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi

zkuSenostmi a/nebo znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo

byly instruovany o bezpecném pouziti spotfebice a pochopily z

toho vyplyvajici nebezpedi.

Déti si nesmi se spotfebiCem hrat.

Cisténi a udrzbu spotrebi¢e nesmi provadét déti.

Spotiebi¢ nesmi pouzivat déti. Détem zabrarnte v pfistupu ke spo-

trebici a privodnimu kabelu.

» Spotrebi¢ zapojujte a pouzivejte pouze v souladu s udaji na typo-
vém Stitku.

» Pokud je sitovy kabel tohoto spotfebice poskozeny, musi ho vy-
menit vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifi-
kovana osoba, aby se zabranilo ohrozeni.

» Spotfebi¢ nebo sifovy kabel nikdy neponofujte do vody a ne-
davejte ho do mycky na nadobi.

» Zakladni spotfebiC nikdy neponofujte do mixovanych potravin.

» V zadném pripadé nepouzivejte posSkozeny spotrebid.

» Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu s horky-
mi dily nebo ostrymi hranami.
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v

horkych povrchd.

Zabranéni vécnym Skodam cs

Spotfebi¢ nikdy neumistujte na horkém povrchu nebo v blizkosti

» Po vypnuti pocCkejte na upiné zastaveni pohonu.
» Ruce, vlasy, odév a ostatni predméty neumistujte do blizkosti ro-

tujicich dild.

» PFi zpracovani nikdy neotvirejte oto¢né rameno.

» Spotfebi¢ nikdy nenechavejte zapnuty, pokud je pferuseno napa-
jeni. Po preruseni dodavky proudu se spotrebi¢ opét spusti.

» Rucni Slehac na stojan spotrebic¢e nasazujte nebo ho z ného
sundavejte pouze za klidového stavu pohonu a pfi vytazené si-

tové zastréce.

» PrisluSenstvi nasazujte a vyndavejte pouze v klidovém stavu po-
honu a u odpojeného spotrebice.

» Cepeli se nikdy nedotykeijte holyma rukama.

» Pozor pfi manipulaci s ostrymi feznymi nozi, pfi vyprazdnovani

nadoby a pfi Cisténi.

» PFi snizovani vyklopného ramena nesahejte do pouzdra nebo

misy.

» Pri zpracovani horkych potravin budte opatrni.

v

mene.
» Dodrzujte pokyny pro cisténi.

Vafici potraviny nechte pred zpracovanim zchladit na 70°C nebo

» Pred kazdym pouzitim Cistéte povrchy, které maji kontakt s po-

travinami.

Zabranéni vécnym skodam

» Spotrebi¢ nikdy neprovozujte ve volno-
béhu.

» Mixovaci nadobu nikdy nepouzivejte v
mikrovinné nebo pedici troubé.

Prehled
— Obr.

EX Michaci misa

Hnaci ozubené kolo

Blokovani ruéniho Slehace

Packa pro blokovani

Pohon misy

Uvolniovaci tlagitko pro vyklopné ra-
meno

B EEE8

Soupatko k ovladani uzavéru

Otvory pro blokovani

Stojan spotfebice s vyklopnym ra-
menem

Otvory (s uzavérem) pro nasazeni na-
stroj

Turbo metly

Snek pohonu

Tlagitka odblokovani

NEE B

Hnétaci haky

Uvolhovaci tlagitko

& vypinag

Zadni otvor s uzavérem
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cs Ovladaci prvky

Plastova mixovaci nadoba'

Mixovaci noha'

Univerzalni drti¢ "+ 2

Poznamka: Pokud neni pfisluSenstvi roz-
sahem dodavky, mlzete ho objednat
prostfednictvim zakaznického servisu.

Ovladaci prvky

Uvolnovaci tla¢itko

K vyjmuti nastroja.

Poznamka: Uvolnovaci tlagitko je mozné
stisknout jen tehdy, pokud je vypinac v
poloze 0.

Soupatko
PFi ovladani Soupatka se uvolni budto otvor
k nasazeni nastrojd 8= nebo zadni otvor .

Soupétko pohybuijte jen v poloze vypinade 0

Tlacitka odblokovani
Pro vyjmuti pfislusenstvi ze zadniho otvoru.

Vypinaé
Symbol Funkce
0 Vypnuty

Nejvy&si otadky

1

5

M Mzikové zapnuti (nejvySsi otas-
ky), tlacte smérem doleva a
pevné drzte

Poznamka: Pri otevieném zadnim otvoru
neni stupfiové zapnuti 1az 5 funkéni.

Nastroje
Metly

Metly jsou vhodné pro tato pouziti:

= Slehani bilkl nebo Slehacky

= pfipravu lehkych tést jako napf. pis-
kotového tésta, tfeného tésta, tésta na
palaginky

Doporuceni pro optimaini vysledky:

= PouZivejte smetanu s obsahem tuku nej-
méné 30 % a o teploté 4-8 °C

= Smetanu nebo snih z bilk( Sleheijte v Si-
roké nadobé

'V zavislosti na modelu
2 Samostatny navod k pouZziti
12

Poznamka: K pfipravé majonézy pouzivejte
mixovaci nohu.

Hnétaci haky

Hnétaci haky jsou vhodné k vyrobé riznych
druh tést jako je kynuté tésto, tésto na piz-
zu, tésto na zavin, chlebové tésto nebo
kfehké tésto.

Poznamka: Maximalni zpracovavané mnoz-

stvi je 500 g mouky a pfisad.

Pfiprava spotrebice

Poznamky

= Pouzivejte jen stejné nastroje po parech.

® Dbejte tvaru plastovych ¢asti na nastro-
jich, aby se zabranilo zaméné nastroju!

= Nastroje vsunuijte jednotlivé a postupné,
aby se zabranilo jejich vzpficeni.

-oorA-H

Pouziti se stojanem spotiebice

Pouzivejte pouze nastroje, které byly doda-

ny spole&né se stojanem spotfebice.

—-Oobr. A -Ed

Pouziti bez stojanu spotiebice
ma%2d 18 B 23

Mixovaci noha

Mixovaci noha neni vhodna pro pfipravu
kasi, které jsou jen z brambor nebo potravin
podobné konzistence.

Mixovaci noha je vhodna pro tato pouziti:

= Mixovani napojl

» Pfiprava tésta na paladinky, pfiprava
majonézy, omacek a détské vyzivy

= Rozmixovani vafenych potravin, napf.
ovoce, zeleniny, polévek

Pouziti mixovaci nohy

Poznamky

= Pevné potraviny jako napf. jablka, bram-
bory nebo maso pred zpracovanim na-
krajejte na kousky a uvarte domeékka.

= K sekani syrovych potravin bez pfidani
tekutin, jako napf. cibule, ¢esneku nebo
bylinek pouzijte univerzalni drtic.

® Pfed zpracovanim potravin v hrnci
umistéte hrnec mimo varnou zénu.

— Obr. 24 - Eill



Ukazkovy recept majonéza

- 1 vejce (zZloutek a bilek)

- 1 PL hofcice

1 PL citronové Stavy nebo octa

200-250 ml oleje

sl a pepr podle chuti

Priprava majonézy

Poznamky

= Pomoci mixovaci nohy miZete pfi-
pravovat majonézu jen z celych vajec (bi-
lek a Zloutek).

= P¥j pripravé majonézy brani vzduch pod
mixovaci nohou dobrému spojeni. Opti-
malniho vysledku dosahnete, pokud
pred zagatkem mixovani nechate
uniknout vzduch.

—Oobr. EA-Ed
Prehled cisténi
Jednotlivé dily Cistéte podle udajl uve-

denych v tabulce.
— Obr.

Priklady pouziti

Bezpodmine&né dodrzujte maximalni mnoz-
stvi a doby zpracovani uvedené v tabulce.

Poznamka: U receptl, které jsou v tabulce
oznacené (*), nechte spotfebi¢ po kazdém
provoznim cyklu vychladnout na pokojovou
teplotu!

—Obr.
—Obr. E&]

Odstranéni poruch

Spotiebi¢ se béhem pouzivani vypne

(jen MFQ37).

Je aktivovana pojistka proti pretizeni.

» Odpojte sitovou zastréku a spotiebic
nechte vychladnout, aby se deaktivovala
pojistka proti pretizeni.

Poznamka: Pokud se porucha nedéa od-

stranit, obratte se prosim na zékaznicky

servis.

Likvidace starého spotrebice

» Spotfebi¢ ekologicky zlikvidujte.
Informace o aktualnich moznostech likvi-
dace obdrzite u specializovaného prodej-
ce nebo na obecnim nebo méstském
Uradu.

Prehled ¢isténi cs

Tento spotfebi¢ je oznacen v
souladu s evropskou smérnici
2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elek-
tronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi
jednotny evropsky (EU) ramec
pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych zafizeni.

B

Zakaznicky servis

Podrobné informace o zaruéni dobé a za-
ruénich podminkach ve vasi zemi ziskate
prostfednictvim QR kédu na pfilozeném
dokumentu k servisnim kontakt(m a za-
ruénim podminkam, u naseho zakaznické-
ho servisu, u svého prodejce nebo na na-
Sich webovych strankach.

Kontaktni Udaje zakaznického servisu ziska-
te prostfednictvim QR kédu na pfilozeném
dokumentu k servisnim kontaktdm a za-
ru¢nim podminkam na nasSich webovych
strankach.

Informace podle nafizeni (EU) 2023/826
najdete online na www.bosch-home.com na
strance vyrobku a strance k servisu vaseho
spotfebi¢e u navodd k pouZiti a dalSich do-
plnujicich dokumentd.
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sk Bezpecnost

Bezpeénost

m Starostlivo si precitajte tento navod.

®» Navod, ako aj dalSie informacie o produkte uschovajte pre ne-
skorSie pouzitie alebo dalSieho majitela.

Tento spotrebi¢ pouzivajte len:

® s originalnymi dielmi a prislusenstvom.

® na mieSanie, Sfahanie a mixovanie makkych potravin a tekutin a
aj na miesenie makkého cesta.

® na miesenie makkého cesta.

® pre mnozstva bezne spracuvané v domacnosti a pri beznych
¢asoch spracovania.

= v sukromnych domacnostiach a v uzavretych priestoroch doma-
ceho prostredia pri izbovej teplote.

= maximalne do vysky 2000 m nad morom.

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete po kazdom pouziti, alebo ak
je spotrebi¢ bez dozoru, pred jeho zmontovanim, rozoberanim
alebo distenim, ako aj v pripade poruchy.

Stojan spotrebi¢a pouzivajte iba s dodanym ruénym mixérom.

Tento spotrebi¢ méZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, sen-

zorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s nedos-

tato¢nymi skusenostami a/alebo vedomostami iba vtedy, ak su
pod dozorom, alebo ak boli poucené o bezpecnej obsluhe
spotrebi¢a a porozumeli pripadnym nebezpecenstvam.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Cistenie a pouzivatel'sku udrzbu nesmu vykonavat deti.

Spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Deti sa musia zdrziavat v bezpec-

nej vzdialenosti od spotrebi¢a a privodného vedenia.

» Spotrebic pripojte a prevadzkujte len podla udajov na vyrobnom
Stitku.

» Ked sa poskodi sietovy pripojny kabel tohto spotrebi¢a, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho zakaznicky servis alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo ohrozeniam.

» Spotrebi¢ ani napajaci kabel nikdy neponarajte do vody ani ho
neumyvajte v umyvacke riadu.

» Do mixovanej suroviny neponarajte zakladny spotrebic.

» Nikdy nepouzivajte poskodeny spotrebid.

» Sietové privodné vedenie sa nikdy nesmie dostat do kontaktu
s hortcimi ¢astami a nesmie sa tahat cez ostré hrany.



Zabranenie vecnym Skodam sk

Nikdy neumiestnujte spotrebi¢ na horuce povrchy ani do ich bliz-
kosti.

» Po vypnuti pocCkajte na uplné zastavenie pohonu.
» Ruky, vlasy, obleCenie a iné predmety drzte prec od rotujucich

Casti.

» PocCas spracovania nikdy neotvarajte oto¢né rameno.
» Po preruseni prisunu elektrického prudu nikdy nenechavajte

spotrebi¢ zapnuty. Spotrebi¢ sa po preruseni prisunu prudu sa-
mocdinne znova spusti.

RucCny sfaha¢ nasadte na stojan spotrebica alebo ho z neho
zlozte, len ked' je jeho pohon zastaveny a zastrCka je vytiahnuta.
PrisluSenstvo nasadzujte a odoberajte len vtedy, ked' je pohon
zastaveny a spotrebic je odpojeny.

» Cepeli sa nikdy nedotykajte holymi rukami.
» Pri manipulacii s ostrymi nozmi, pri vyprazdnovani nadoby a Cis-

teni postupujte opatrne.
Pri sklopeni vyklopného ramena nikdy nesiahajte do telesa alebo
misy.

» Pri spracovani horucich jedal budte opatrni.

v

Vriace potraviny nechajte pred spracovanim vychladnut na teplo-
tu 70 °C alebo nizSiu teplotu.

» Dodrziavajte pokyny tykajuce sa Cistenia.
» Plochy, ktoré prichadzaju do styku s potravinami, vycCistite pred

kazdym pouzitim.

Zabranenie vecnym skodam Zadny otvor s uzdverom
» Spotrebi& nikdy neprevadzkujte v chode KN Misa na miesenie
naprazdno. R Hnacie ozubené koliesko
» Nadobu na mixovanie nikdy nepouzivajte Poistka pre ruény &fahaé
v mikrovinnej rure alebo v rure na pe- - ,
Senie. Paka pre poistku
Prehlad ilorl?;l e dblok ie vykl 5h
— Obrézok i raerlrilsng pre odblokovanie vyklopného
Ppsuvny spina¢ na ovladanie zamyka- Stojan spotrebida s vyklopnym rame-
nia nom
Otvory pre poistku Turbo metly
Otvory (s uzaverom) pre nasadenie Hnaci zavit
nadstavcov

Hnetacie haky

3 Odblokovacie tlagidla

2 Uvoltiovacie tlagidlo

A Spinag

15



sk Ovladacie prvky

Plastova nadoba na mixovanie'

Univerzélny sekagik ' 2

Poznamka: Ked prislusenstvo nie je sucas-
tou dodavky, mdzete ho objednat cez za-
kaznicky servis.

Ovladacie prvky

Uvolnovacie tlacidlo
Na vyberanie nadstavcov

Poznamka: Uvoltfiovacie tlacidlo sa da
stlacit iba vtedy, ked sa spina¢ nachadza v
polohe 0.

Posuvny spina¢

Ak je posuvny spinac¢ aktivovany, déjde k
uvolneniu otvoru na nasadenie nadstavca
&= alebo zadného otvoru ™.

Posuvnym spinadom pohybujte iba do
polohy spinaca 0.

Odblokovacie tlacidla

Na vyberanie prisluSenstva zo zadného ot-
VOru.

Spinac
Symbol Funkcia
0 Vypnuté

Najvyssie otacky

1

5

M Okamihové zapnutie (najvyssie
otacky), posurite prepina¢ dola-
va a drzte v tejto polohe

Poznamka: Ked' je otvoreny zadny otvor,
nefunguje prepinanie na nastavenia1az 5.

Nadstavce

Metly

Metly nie su vhodné pre nasledovné pouzi-

tie:

= na Slahanie vajeénych bielkov alebo
Slahacky

= na pripravu lahkého cesta ako napr. pis-
kotového cesta, treného cesta alebo
cesta na palacinky

QOdporucania pre optimalne vysledky:

= Pouzite smotanu s minimalnym obsa-
hom tuku 30 % a teplotou 4 - 8 °C

' Podla modelu
2 samostatny navod na obsluhu
16

= Smotanu alebo sneh vymiesajte v Sirokej
nadobe

Poznamka: Na pripravu majonézy pouZzivaj-

te mixovaciu nohu.

Hnetacie haky

Hnetacie haky su vhodné pre vyrobu r6z-
nych druhov cesta ako je kysnuté cesto,
cesto na pizzu, cesto na zavin, chlebové
cesto alebo krehké cesto.

Poznamka: Maximalne spracované mnoz-
stvo je 500 g muky a prisady.

Priprava spotrebica

Poznamky

= Pouzivajte iba rovnaké nadstavce v pa-
roch.

m Zohladnite tvar plastovych dielov na nad-
stavcoch, aby ste zabranili zamenam
nadstavcov!

= Nadstavce nasadte jednotlivo za sebou,
aby ste zabranili zamotaniu!

—ObrazokB -H
Pouzitie so stojanom spotrebica

Pouzivajte iba nadstavce, ktoré sa dodavaju
S0 stojanom spotrebica.

- Ovrdazok [ - Ed

Pouzitie bez stojanu spotrebica
— Obrazok EE] - EZ1

Mixovacia noha

Mixovacia noha nie je uréena na pripravu
zemiakovej kase, ktora sa pripravuje len zo
zemiakov alebo na pripravu pokrmov
podobnej konzistencie.

Mixovacia noha je vhodna na tieto druhy

pouzitia:

= mieSanie napojov

= priprava palacinkového cesta, majonézy,
omacok a dojéenskej stravy

= rozmixovanie varenych potravin, napr.
ovocia, zeleniny, polievok

Pouzitie mixovacej nohy

Poznamky

= Tuhé potraviny pred spracovanim rozdrv-
te a uvarte do makka, napr. jablka, ze-
miaky alebo maso.



= Na sekanie surovych potravin bez prida-
nia tekutiny, napr. cibule, cesnaku alebo
byliniek, pouzivajte univerzalny sekacik.

= Skér nez potraviny spracujete vo varnom
hrnci, odoberte hrniec z varnej zény.

— Obrazok 2} - Eil
Nazorny recept na majonézu
- 1 vajce (Zltok a bielok)
— 1 PL hordice
- 1 PL citrénovej Stavy alebo octu

200-250 ml oleja
Sol a Cierne korenie podla potreby

Priprava majonézy

Poznamky

= Pomocou nohy mixéra je mozné pripravit
majonézu len z celych vajec (bielok a
ZItok).

= Ked pripravujete majonézu, vzduch pod
nohou mixéra brani spravnemu viazaniu.
Na dosiahnutie optimalneho vysledku
nechajte vzduch uniknut, az potom za-
¢nite mixovat.

— Obrazok A - EA

Prehlad o Cisteni

Jednotlivé diely vycistite podla Udajov v ta-

bulke.
— Obrdzok

Priklady pouzitia

Bezpodmienedéne dodrziavajte maximalne
mnozstva a doby spracovania uvedené v ta-
bulke.

Poznamka: Pri receptoch oznacenych v ta-
bulke receptov znakom (*) nechajte
spotrebi¢ po kazdom prevadzkovom cykle
vychladnut na izbovu teplotu!

— Obrazok [EF}

— Obrédzok [EE]

Odstranenie poruch

Spotrebi¢ sa pocas spracovania vy-

pne (len MFQ37).

Je aktivovana poistka proti pretazeniu.

» Vytiahnite siefovu zastréku a nechajte
spotrebi¢ vychladnut, &im sa poistka
proti pretaZzeniu deaktivuje.

Poznamka: Ak sa porucha neda odstranit,
obratte sa na zakaznicky servis.

Prehlad o Cisteni sk

Likvidacia starého spotrebica

» Spotrebi¢ zlikvidujte ekologickym sp6so-
bom.
O aktualnych spbésoboch likvidacie sa in-
formujte u vasho Specializovaného
predajcu alebo u organov obecnej, prip.
mestskej spravy.

B

Tento spotrebi¢ je oznaceny v
stlade s eurépskou smerni-
cou 2012/19/EU o nakladan{
s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednot-
ny eurdpsky (EU) rdamec pre
spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.

Zakaznicky servis

Podrobné informacie o zaru¢nej lehote

a zaruc¢nych podmienkach vo vasej krajine
mozete ziskat prostrednictvom QR kddu na
prilozenom dokumente s kontaktnymi udaj-
mi na servis a so zaruénymi podmienkami,
v nasom zakaznickom servise, u vasho
predajcu alebo na nasej webovej stranke.
Kontaktné udaje zakaznickeho servisu naj-
dete prostrednictvom QR kédu na priloZe-
nom dokumente s kontaktnymi udajmi na
servis a so zaru¢nymi podmienkami alebo
na nasej webovej stranke.

Informacie v sulade s predpismi (EU)
2023/826 najdete online v Casti
www.bosch-home.com na produktove;j
stranke a servisnej stranke vasho spotrebi-
¢a — pozrite navody na pouzivanie a dalSie
dokumenty.
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, Many thanks for choosing a
(+] Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:
« Expert advice and tips to make the most of your appliance
* Options for warranty extension
+ Discounts on spare parts and accessories
» Digital information for use and all appliance data to hand
+ Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or
repairs by professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001370962 (051014)
cs, sk


https://www.bosch-home.com/welcome
https://www.bosch-home.com/service
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